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Sicherheitshinweise

Folgen Sie stets den Anweisungen in diesem und allen mit dem Gerat gelieferten Dokumenten, um Perso-
nenschaden und Schaden am Gerat oder anderen Gegenstanden zu vermeiden.

Risiken, Warnungen und Warnsymbole

Diese Anleitung verwendet Sicherheitshinweise, Warnsymbole und Signalwérter, im Sie auf verschieden
hohe Risiken hinzuweisen:

A GEFAHR!

GEFAHR weist auf eine stets vorhandene, gefahrliche Situation hin. Die Nichtbeachtung der
Warnung fiihrt zu Tod oder lebensgefahrlicher Verletzung.

WARNUNG weist auf eine mdglicherweise vorhandene, gefahrliche Situation hin. Die Nichtbeach-
tung des Warnung kann zu Tod oder lebensgefahrlicher Verletzung fuhren.

A ACHTUNG!

ACHTUNG weist auf eine mdglicherweise vorhandene, gefahrliche Situation hin. Die Nichtbeach-
tung des Warnung kann zu leichter oder mittlerer Verletzung fiihren.

HINWEIS erlautert Situationen, die nicht gefahrdend sind. Der Hinweis ist nicht mit einem Warnung
verknipft. Er weist auf zusatzliche Informationen hin.

Sicherheitshinweise



Sicherheitshinweise

Gefahrhinweise

Hochspannung! Gefahr des elektrischen Schlags und Feuergefahr.

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfaltig und vergewissern Sie sich, dass Sie alles verstanden
haben, bevor Sie das Gerat verwenden.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise oder der allgemeinen Regeln der Vernunft kann
schwere Verletzungen hervorrufen oder sogar zum Tod fihren. Schaden am Gerat und anderen
Gegenstanden sind mdglich.

Verwenden Sie das Gerat nur, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Vergewissern Sie sich vor Anschluss des Gerats an die Stromquelle, das die Spannung und -fre-
quenz innerhalb der spezifizierten Werte liegt.

Verwenden Sie nur ein ARRI Netzteil und Verbindungsleitung, die fur das SkyPanel entwickelt wurden.

Vergewissern Sie sich vor Verwendung eines Akkupacks, das die Spannung innerhalb der auf dem Typenschild
angegebenen Werte liegt.

Transportieren Sie das Gerat nicht an den Netz- oder Datenleitungen.Hangen Sie es nicht an den
Leitungen auf. Ein Akkupack darf nicht an der Verbindungsleitung zum Scheinwerfer hangen.

Offnen oder verandern Sie das Gerat nicht.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Reparaturen dirfen nur von autorisierten ARRI
Service-Partnern ausgefihrt werden. Nicht sachgerechte Reparaturversuche kdnnen lebensgefahr-
lich sein.

Entfernen Sie niemals Sicherheitseinrichtungen des Gerats.

Warnhinweise

A WARNUNG!

Néasse und Kondensation! Gefahr des elektrischen Schlags. Feuergefahr.

Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus. Verwenden Sie das Gerat und Zubehor
wegen moglicher Kondensationsfeuchte erst nach 2h Wartezeit, wenn es starken Temperatur-
schwankungen ausgesetzt wurde.

Knicken Sie die Netzleitung und die Verbindungsleitung zwischen Netzteil und Gerat nicht. Durch
starkes Biegen unmittelbar nach einem Verbinder kann Wasser in den Verbinder eindringen und ei-
nen Kurzschluss verursachen.

A WARNUNG!
Uberhitzung! Feuergefahr.
Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur t, betragt 45° C.

Bei langerem Betrieb des Gerats kann die Oberflache des Gehauses bis zu 80° C warm werden.
Lassen Sie das Gerat ausreichend abkiihlen, bevor Sie es anfassen.

Decken Sie Luftungséffnungen wahrend des Betriebes niemals ab. Der Freiraum um die Luftungs-
offnungen muss mindestens 0,5 m betragen.

Vermeiden Sie die direkte Bestrahlung des Diffusors durch andere Scheinwerfer. Stellen Sie das
Gerat wahrend des Betriebes nicht auf eine Heizung oder in die Nahe anderer Warmequellen. Zu
starke Erhitzung kann zu Beschadigung oder automatischer Abschaltung des Gerats im Betrieb fiih-
ren.




Sicherheitshinweise

Lichtstrahl hoher Intensitat! Verletzungsgefahr und Feuergefahr.
Nicht in die Lichtquelle blicken.

VORSICHT! Hohe Lichtstarke! Blicken Sie nicht in die Lichtaustrittséffnung des Gerates. Gefahr ir-
reversibler Augenverletzung. Schutzbrille tragen. Der Mindestabstand zur beleuchteten Flache
muss 1 m betragen.

Vermeiden Sie die direkte Bestrahlung des Diffusors durch andere Scheinwerfer. Stellen Sie das
Gerat wahrend des Betriebes nicht auf eine Heizung oder in die Nahe anderer Warmequellen. Zu
starke Erhitzung kann zu Beschadigung oder automatischer Abschaltung des Gerats im Betrieb fiih-
ren.

Das Geréat darf nicht ohne Diffusor verwendet werden.

Art-Net

Hohes Gewicht! Verletzungsgefahr und Gefahr der Sachbeschadigung.

Sichern Sie das Gerat und das Zubehoér gegen Herabfallen, wenn es nicht in Bodennahe aufgestellt
ist. Beachten Sie die allgemeinen und 6rtlichen Sicherheitsvorschriften.

Der mitgelieferte Halteblgel darf nur senkrecht hdngend oder stehend montiert werden. Querbela-
stung kann zu Deformation oder Bruch des Stativzapfens oder des Bigels flhren.

Losen Sie alle Leitungen vom Gerat, bevor Sie es transportieren.

Allgemeine Hinweise

Das ARRI® SkyPanel ist in allen Ausflhrungen fir den professionellen Einsatz bestimmt und darf
ausschlieRlich von befahigten Personen verwendet werden.

Der Einsatz in Privathaushalten ist nicht zulassig.Bewahren Sie diese Sicherheits- und Installations-
hinweise, die Bedienungsanleitung und alle zum System gehérenden Bedienungs- und Montage-
anleitungen fir spatere Referenz und eventuelle Nachbesitzer sorgfaltig auf.

Uberlassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten, die nicht in dieser Anleitung beschrieben
werden, einem qualifiziertem ARRI® Service-Techniker.

ARRI empfiehlt, neben der regelmafigen Sichtpriifung, eine Wiederholprifung der elektrischen Si-
cherheit. Diese ist mindestens alle 12 Monate von einer Fachperson durchzufiihren und zu proto-
kollieren.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung und Montageanleitung der Zubehérkomponenten fir das
ARRI® SkyPanel.

Entsorgen Sie die Verpackung der Umwelt zuliebe bei einer geeigneten Entsorgungsstelle.
Alle Komponenten entsprechen den folgenden Richtlinien:

* Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
* EMV-Richtlinie 2014/30/EU
* RoHS-Richtlinie RoHS 2011/65/EU

Beachten Sie die Hinweise im ,Sicherheitsmerkblatt: ARRI-Scheinwerfer‘(L5.40731.D), das Sie
zum Download auf unserer Webseite www.arri.com finden.
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Sicherheitshinweise

12

Hinweis zum Ersetzen des Leuchtmittels

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

Fallt die Lichtquelle vor Erreichen der Lebensdauer aus, wenden Sie sich bitte an den Hersteller der
Leuchte oder einen von ihm beauftragten Service-Techniker oder eine vergleichbar qualifizierte
Person.

Downgrade der Firmware

Bitte beachten Sie, dass die Firmware von Geraten, die mindestens Version 1.0.0 verwenden, nicht
auf eine Version niedriger 1.0.0 downgegradet werden kann.

Pflegehinweise

Reinigen Sie die Oberflache des Gerats niemals mit L6sungsmitteln oder starken Putzmitteln.

Verwenden Sie stattdessen ein sauberes Tuch, das mit Wasser und ein wenig mildem Spulmittel
befeuchtet wurde.

Reinigen Sie verschmutzte elektrischen Kontakte mit einem Wattestabchen oder Ahnlichem.

Halten Sie die Kontaktelemente der elektrischen Steckverbindungen stets sauber und ersetzen Sie
korrodierte Kontakte.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt dient zur Beleuchtung von Personen und Gegensténden in trockener Umgebung. Die
Sicherheits- und Installationshinweise sind zu befolgen! Eine andere als die beschriebene Verwen-
dung fuhrt zur Beschadigung dieses Produktes. Dariiber hinaus ist dies mit Gefahren, wie Kurz-
schluss, Brand, elektrischer Schlag etc., verbunden. Das gesamte Produkt darf nicht gedndert bzw.
umgebaut werden!




Einfuhrung

Vielen Dank fir lhre Wahl der SkyPanel LED-Flachenleuchte von ARRI. Das SkyPanel ist eine mit einer
hochprazisen, elektronisch gesteuerten LED-Lichtquelle ausgestattete Flachenleuchte. Sie ist wesentlich
energieeffizienter als Lichtquellen mit konventionellen Leuchtmitteln.

Die verschiedenen Modelle des SkyPanels erzeugen weif3es Licht mit fester Farbtemperatur oder farbiges
Licht mit einstellbarer Farbtemperatur und einstellbarem Griin-Magenta Punkt (siehe “Technische Daten”
auf Seite 26). Das Lichtspektrum wurde fir exzellente Farbwiedergabe und perfektes Zusammenspiel mit
digitalen Kameras optimiert. Alle Modelle kénnen tUber das DMX512-A-Protokoll, RDM, das Art-Net-Proto-
koll, sACN oder das Geratemen( gesteuert werden.

Das SkyPanel wird mit Netzspannung oder tiber ein Akkupack mit Spannung versorgt. Nahere Informatio-
nen zur Verwendung von Akkupacks finden Sie im Abschnitt “Stromquelle” auf Seite 22.

Informationen zur Bedienung der SkyPanel LED-Flachenleuchte finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Sie steht zum kostenfreien Download im Download-Bereich der ARRI Webseite www.arri.com bereit.

Einfiihrung

Lieferumfang

Das Verpackungsmaterial kann verwertbares Material enthalten. Entsorgen Sie das Verpackungs-
material der Umwelt zuliebe bei einer geeigneten Entsorgungsstelle.

ARRI schliet jede Haftung fiir Schaden, die durch ungeeignete Lagerung, Transport oder Entsor-
gung entstehen, aus.

Das SkyPanel wird mit folgendem Zubehor geliefert:

* Netzteil

* Netzleitung mit landerspezifischem Netzstecker oder offenen Enden

* Verbindungsleitung zwischen Netzteil und Flachenleuchte

 Haltebugel

« Stativzapfen

* Kurzanleitung

* 10 mm Innensechskantschlissel (manuelle Version, S30 und S60)

* 8 mm Innensechskantschlissel (P.O. Version S30, S60 und S120, manuelle Version S120)
* 4 mm Innensechskantschlissel

* Optionales Zubehor ist verfiigbar (siehe “Technische Daten” auf Seite 26).
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Gerate-Ubersicht

Manuelle Version

Griff Bugel

Verriegelungen
Diffusor oder Remote Phosphor Panel

Geratemenl Stativzapfen

Bugelklemmung

Anschlussfeld Klemmbhebel

Bild 1: Frontansicht und Rickansicht, manuelle Version (die Darstellung zeigt den S60)




P.O. Version

Griff Bugel

Verriegelungen
Diffusor oder Remote Phosphor Panel

Geratemeni Stativzapfen

Anschlussfeld P.O.-Antriebe

Bild 2: Frontansicht und Riickansicht, P.O. Version (die Darstellung zeigt den S30)




Anschlussfeld

USB-A Boot- Ethernet Spannungs- Akkupack
Anschluss DMX Modus DMy Anschluss eingang 48 V = 23-36V =
In Thru

Bild 3: Anschlussfeld

Netzteil S60 / S120

Spannungs-

ausgang 48 V DC Netzschalter

Netzspannungs-
ein- und ausgang

Bild 4: Netzteil S60 / S120

Netzteil S30

Vorderseite Rickseite

Netzspannungs-

ausgang 48 V . .
Bild 5: Netzteil S30




Montage

A WARNUNG!
Absturzgefahr! Verletzungsgefahr.

Sichern Sie das Gerat und das Zubehér immer mit einer zweiten, unabhangigen Sicherung gegen
Absturz, wenn das Gerat Uber Grund montiert wird. Das Fangseil muss fir das 10fache Gewicht des
Gerates und allen montierten Zubehors ausgelegt sein. Die Sicherung muss EN 60598-2-17, Ab-
schnitt 17.6.6 entsprechen und von einer offiziellen Priifstelle, etwa dem TUV, gepriift sein. Filhren
Sie das Fangseil durch den Bligel, damit das Gerat bei Versagen der Hangevorrichtung sicher ge-
halten wird. Der Tragegriff und der Standful® dirfen nicht als Ankerpunkt flr das Fangseil verwendet
werden.

Der Haltebtigel darf nur senkrecht hangend oder stehend montiert werden. Querbelastungen kann
Deformation oder Bruch des Stativzapfens oder des Blgels fiihren.

Die tragende Struktur muss fir das Gewicht aller befestigten Gerate und Leitungen ausgelegt sein.

Aufgrund der Lange des SkyPanels S120-C kann beim Fall in das Fangseil ein Pendeln des Schein-
werfers hervorgerufen werden. Verwenden Sie ein Fangseil auf beiden Seiten des Gerats, um die
Schwingung zu begrenzen.

VORSICHT! Montieren Sie das Gerat und das Zubehor von einer sicheren Plattform aus. Sperren
Sie den Bereich unterhalb des Scheinwerfers wahrend der Montage ab, um Verletzungen durch
herunterfallende Gegensténde zu vermeiden.

Das Display des Gerats und der Diffusor dirfen nicht von leistungsstarken Scheinwerfern ange-
leuchtet werden. Das Display, der Diffusor und die LEDs kénnen durch hohe Helligkeit und Warme-
strahlung beschadigt werden.

Montage des Blgels und des Stativzapfens

Sie bendtigen folgendes Werkzeug:

+ einen 10 mm Innensechskantschliissel (manuelle Version)

+ einen 8 mm Innensechskantschlissel (P.O. Version)

* einen 4 mm Innensechskantschliissel

+ einen Drehmomentschlissel mit 10 mm oder 8 mm und 4 mm Innensechskanteinsatz

Montage des Stativzapfens (manuelle Version)

Setzen Sie den Stativzapfen auf die Bohrung im Bulgel und drehen Sie von unten die beiliegende Innens-
echskantschraube samt Scheibe und Federring ein. Ziehen die Schraube mit dem 10 mm Innensechskant-
schlussel fest (empfohlenes Anzugsmoment: 50 Nm).

Montage des Stativzapfens (P.O. Version)
Fihren Sie die beiliegende Innensechskantschraube samt Scheibe und Federring in den Stativzapfen ein.

Setzen Sie den Stativzapfen auf das Getriebe an der Oberseite des Bligels. Ziehen die Schraube mit dem
8 mm Innensechskantschlissel fest (empfohlenes Anzugsmoment: 30 Nm).

Montage
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Montage
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Montage des Biigels

Der Bugel ist bei Lieferung des Gerats nicht montiert. Wenn Sie den Bugel verwenden wollen, missen Sie

ihn vor den Verwendung des Gerats montieren:

* Legen Sie das SkyPanel mit der Lichtaustritts6ffnung nach unten auf eine ebene, saubere Oberflache.

 Entfernen Sie zwei Innensechskantschrauben (Schliisselweite 4 mm) pro Seite.

* Fihren Sie die Verbindungsstiicke auf beiden Seiten des Bigels in die Aufnahmen des SkyPanels ein
(siehe Bild 6).

+ Befestigen Sie den Blgel mit je zwei Schrauben pro Seite am Gerat (4 mm Innensechskantschlissel,
empfohlenes Anzugsmoment 6 Nm).

Bild 6: Montage des Halteblgels

Montage der optionalen Ankerpunkte oder SkyPanel Seitengriffe

In Verbindung mit dem optionalen Center Mount Yoke (L2.0008078) und Fixed Center Mount Yoke
(L2.0008080) kdnnen die Bugelaufnahmen als Ankerpunkte fiir ein Fangseil oder Seitengriffe mit Anker-
punkt fur ein Fangseil verwendet werden.

Demontage des Biigels
* Legen Sie das SkyPanel mit der Lichtaustritts6ffnung nach unten auf eine ebene, saubere Oberflache.

» Lésen und entfernen Sie je zwei Schrauben pro Seite am Gerat (4 mm Innensechskantschliissel, siehe
Bild 6).
* Entfernen Sie den Bugel.

Montage der Ankerpunkte oder Seitengriffe:
* Legen Sie das SkyPanel mit der Lichtaustritts6ffnung nach unten auf eine ebene, saubere Oberflache.

* Legen Sie je einen Ankerpunkt pro Seite in die Aufnahme des SkyPanels, oder
+ Schieben Sie je einen Seitengriff pro Seite in die Aufnahme des SkyPanels (siehe Bild 7).

* Befestigen Sie die Ankerpunkte oder Seitengriffe mit je zwei Schrauben pro Seite am Gerat (4 mm Innen-
sechskantschlissel, empfohlenes Anzugsmoment 6 Nm).

Bild 7: Montage der Ankerpunkte oder Seitengriffe



Montage des SkyPanels
Beachten Sie bei der Montage des SkyPanels und des Zubehdrs alle vorstehenden Sicherheitshin-

weise. Beachten Sie besonders:
* das beide Verriegelungen der Zubehéraufnahme verriegelt sind.
« Stative standsicher aufgestellt und fur die Traglast ausgelegt sind.

« Stabilisieren Sie jedes Stativ mit Sandsacken.

Beachten Sie das Gewicht von Zuleitungen und Zubehor!

Montage

19



Grundfunktionen

Grundfunktionen

Drehen und Neigen (manuelle Version)

Sie konnen das SkyPanel drehen, nachdem Sie die Schraube am Stativ oder der Haltevorrichtung geloc-
kert haben. Um die Neigung zu verandern, l16sen Sie die Bligelklemmung. Nach dem Einrichten des
SkyPanels ziehen Sie die Schrauben bzw. Klemmen wieder fest an.

Drehen und Neigen (P.O. Version)

Sie kénnen das SkyPanel von Hand oder mit einer Bedienstange iber die wei3e und blaue P.O. Glocke
drehen und Neigen.

Verwenden von Zubehor fiir die Lichtgestaltung

Zubehor fir die Lichtgestaltung, wie z.B. ein Flu-
geltor, Filterrahmen oder Scrim, kann in die Zu-
behdraufnahme an der Vorderseite des
SkyPanels eingesetzt werden:

* Schieben Sie beide Verriegelungen nach innen
und klappen Sie die Sicherungsleiste auf Verriegelung der Zubehéraufnahme gedffnet
(siehe Bild 8).

*» Schieben Sie das Zubehdr vollstandig in die
Aufnahme.

* Klappen Sie die Sicherungsleiste zu. Schieben
Sie beide Verriegelungen bis zum Anschlag
nach auflen (siehe Bild 8).

Verriegelung der Zubehdéraufnahme geschlossen

Bild 8: Verriegelung der Zubehdéraufnahme

Montage eines Fllgeltors

Das Fliligeltor wird in die dufleren Schienen der Zu-
behdéraufnahme eingeschoben (siehe Bild 9).

Montage des Flugeltors beim SkyPanel S30 und
S60:

* Klappen Sie die Sicherungsleiste zu. Schieben
Sie beide Verriegelungen bis zum Anschlag nach
aulien.

» Schieben Sie das Fllugeltor in die duReren Schie-
nen der Zubehdraufnahme, bis es einrastet.

Montage des Fligeltors beim SkyPanel S120:

+ Schieben Sie beide Verriegelungen der Siche-
rungsleiste bis zum Anschlag nach innen.Klap-
pen Sie die Sicherungsleiste auf.

* Schieben Sie das Flugeltor vollstéandig in die auBeren und inneren Schienen der Zubehdéraufnahme.
» Klappen Sie die Sicherungsleiste zu. Schieben Sie beide Verriegelungen bis zum Anschlag nach auf3en.

Bild 9: FUhrung des Flugeltors

DMX / RDM-Schnittstelle

Das SkyPanel verfugt Gber eine DMX / RDM-Schnittstelle. Es ist mit zwei verriegelbaren, 5-poligen XLR-
Verbindern fur den Datenein- und -ausgang ausgestattet. Detaillierte Informationen zum Aufbau einer DMX
/ RDM-Datenlinie finden Sie im Abschnitt “DMX” auf Seite 24.



USB-Schnittstelle

Losen Sie alle Datenleitungen vom Gerét, bevor Sie einen Memorystick verwenden. Durch Interfe-
renzen kann der Datenaustausch zwischen Gerat und USB-Memorystick gestdrt werden.

Rufen Sie keine Servicefunktionen wahrend einer Show oder einer Aufnahme auf. Durch Interferen-
zen koénnen die Steuerdaten von der Steuerung zum Gerat gestort werden.

Der USB-A Anschluss kann USB Gerate mit Spannung versorgen. Die maximale Belastung betragt
500 mA bei 5V Spannung. Uberlasten Sie den USB-A Anschluss nicht.

Das SkyPanel verfugt Gber eine USB-A-Schnittstelle fir das Aktualisieren der Firmware, das Laden und
Speichern von Gerate-Einstellungen und Preset-Listen oder das Speichern von Fehler- und Service-Logs
mit einem USB-Memorystick. Der USB-Memorystick muss mit dem FAT32 Dateisystem formatiert sein. Die
Firmware-Datei muss sich im Stammverzeichnis des Sticks befinden.

Ethernet-Schnittstelle

Das SkyPanel verfugt tber eine RJ45 EtherCON-Schnittstelle, die fir die Steuerung per Art-Net, SACN das
Aktualisieren der Firmware, die Einstellung von Betriebsparametern und Servicezwecke genutzt werden
kann. Mit der Anwendung ,ARRI Lighting Service Manager (ALSM)“ kdnnen Sie die Konfiguration des
SkyPanels Uber diese Schnittstelle &ndern. Sie bendtigen ein RJ45 Netzwerkkabel.

Der ALSM steht auf der ARRI Webseite kostenfrei zum Download zur Verfligung (www.arri.com/lightings-
oftware). Nahere Informationen finden Sie in der Anleitung zum ALSM.

Einschalten und Betrieb

Blendgefahr! Gefahr der Augenverletzung.

Starren Sie nicht in die Lichtaustritts6ffnung des Scheinwerfers.

Nach dem Einschalten ist das SkyPanel nach wenigen Sekunden betriebsbereit. Es leuchtet mit derjenigen
Einstellung, die bei der letzten Abschaltung aktiv war. Sie kdnnen das SkyPanel nun Gber die DMX/ RDM-
Schnittstelle, Art-Net, SACN oder Uber das Geratemenu steuern. Bitte beachten Sie die Hinweise im fol-
genden Abschnitt!

Grundfunktionen
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Stromquelle

Hochspannung! Gefahr des elektrischen Schlags und Feuergefahr.

Das externe Netzteil muss zum Schutz vor elektrischem Schlag elektrisch geerdet werden. Die
Stromquelle muss mit einer Sicherung und einem Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) abgesichert
sein.

Verwenden Sie ausschlieBlich ein Netzteil und Verbindungsleitungen von ARRI. Die Verwendung
anderer Netzteile oder Verbindungsleitungen kann zu elektrischem Schlag, Fehlfunktion und Be-
schadigung des Gerates flihren.

A WARNUNG!

Blendgefahr! Gefahr der Augenverletzung. Schutzbrille tragen!

Blicken Sie nicht ohne Schutzbrille in die Lichtaus-tritts6ffnung des Gerats, wahrend Sie das Gerat
mit der Stromquelle oder einem Akkupack verbinden. Es kann plétzlich intensives Licht austreten.
Die hohe Intensitat des Lichts kann bei zu geringem Betrachtungsabstand zu irreversiblen Augen-
schaden fuhren.

Verbinden Sie das Gerat direkt mit der Stromquelle. Der Anschluss an ein Dimmersystem flhrt zur
Beschadigung des Gerats.

Anschluss an die Stromquelle

Das externe Netzteil des SkyPanels passt sich automatisch an Netzspannungen von
110-240V ~, 50 / 60 Hz (nom.) an.

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss an die Stromquelle oder ein Akkupack, dass keine Personen
geblendet werden kénnen und das Gerat kein DMX-Signal empfangt.

Das Netzteil kann in Festinstallationen fest mit der Stromquelle verbunden werden. In diesem Fall muss
die Stromversorgung in der Nahe des Netzteils unterbrochen werden kénnen. Alternativ kdnnen Sie eine
Netzleitung mit Schnurschalter und passendem Netzstecker verwenden.

Das externe Netzteil des SkyPanels wird Uber eine Netzleitung mit einer Neutrik® PowerCON® True1
NAC3FX-W Geratesteckerdose mit der Stromquelle verbunden.
ARRI liefert als Zubehor verschiedene Netzleitungen mit PowerCON®-Verbinder.

Die Verbindungsleitung zwischen Netzteil und Gerat ist in verschiedenen Langen als Zubehor verfligbar.
Verwenden Sie nur Original ARRI Verbindungsleitungen (siehe “Technische Daten” auf Seite 26).

Verbinden und Trennen des PowerCON®-Verbinders

» Stecken Sie die Geratesteckerdose ohne Gewalt in den Netzanschluss des Netzteils. Beachten Sie die
Flhrungsnasen!

* Verriegeln Sie den Verbinder durch Drehen im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

* Ldsen Sie den Verbinder, indem Sie die Verriegelung nach hinten ziehen, den Verbinder bis zum An-
schlag gegen den Uhrzeigersinn drehen und aus dem Netzanschluss des Netzteils ziehen.

Verbinden und Trennen der XLR-Verbinder der Verbindungsleitung

» Trennen Sie das Netzteil von der Stromquelle.

» Stecken Sie die XLR-Geratesteckerdose ohne Gewalt bis zum horbaren Einrasten der Verriegelung in
den 48 V = Spannungseingang (siehe Bild 3 auf Seite 16) des Gerats. Beachten Sie die Fiihrungsnase!

« Stecken Sie den XLR-Geratestecker ohne Gewalt bis zum Einrasten der Verriegelung in den Niederspan-
nungsausgang (48 V =) des Netzteils. Beachten Sie die Fuihrungsnase!

* Losen Sie den Verbinder, indem Sie die Verriegelung driicken und den Verbinder aus dem Anschluss des
Netzteils oder Gerats ziehen.



Durchschleifen der Versorgungsspannung

Das Netzteil verfiigt Uiber einen Neutrik® PowerCON® True1 Netzausgang zum Anschluss weiterer
SkyPanel Netzteile. Der Netzausgang flhrt die selbe Spannung und Frequenz wie der Netzeingang.
Bitte beachten Sie die Angaben in der Anleitung des Netzteils, um zu erfahren, wie viele Netzteile mitein-
ander verbunden werden durfen.

Verwenden eines Akkupacks

Das SkyPanel kann unabhangig vom Wechselstromnetz mit einem Akkupack verwendet werden. Das Ak-
kupack muss folgende Spezifikationen erflllen:

Ausgangsspannung 23-36V =
Zulassiger Temperaturbereich -20° C bis +45° C
empfohlene Mindestkapazitat 10 Ah
Anschlussverbinder 4-pol. XLR-Anschluss

Tabelle 1: Spezifikation des Akkupacks
Die Belegung des 4-poligen XLR-Verbinders ist:

Pin Belegung

1 GND

2 nicht verbunden
3 nicht verbunden
4 +23-36V =

Tabelle 2: Belegung des 4-poligen XLR Akkupack-Anschlusses

Vergewissern Sie sich, das die Pinbelegung des Akkupacks oben angegebener Belegung ent-
spricht. Anders belegte Verbinder kbnnen zu Schaden am SkyPanel und am Akkupack fiihren.

Beachten Sie, das sich der SkyPanel unterhalb der Mindestspannung von 22 V= abschaltet. Das
Produkt wird bei Batterie-Eingangsspannungen Uber 45 V= beschadigt.

Wenn ein Akkupack wegen Unterspannung abschaltet, missen Sie es vom SkyPanel trennen, be-
vor Sie das Gerat mit einem Netzteil verbinden.

Beachten Sie bei Verwendung eines Akkupacks alle Sicherheitshinweise des Herstellers. Verwenden Sie
nur Akkupacks, die alle genannten Spezifikationen erflllen. Die Verwendung ungeeigneter Akkupacks
kann zu Schaden am Gerat und am Akkupack fihren.

Verbinden und Trennen des 4-poligen XLR-Verbinders

» Vergewissern Sie sich, das der Hauptschalter des Akkupacks, wenn vorhanden, ausgeschaltet ist.

« Stecken Sie den XLR-Verbinder ohne Gewaltanwendung in den Batterieanschluss des Gerats. Beachten
Sie die Lage der Verriegelung!

* Der Verbinder muss einrasten. Reparieren oder ersetzen Sie den Verbinder, wenn er nicht einrastet.

+ Schalten Sie das Akkupack, wenn mdglich, aus, bevor Sie den Verbinder I6sen. Driicken Sie die Verrie-
gelung am Verbinder und ziehen Sie ihn aus dem Geratestecker heraus.

Tipps zur Verwendung von Akkupacks

Es kann keine zuverlassige Angabe Uber die Betriebszeit mit einem Akkupack gemacht werden. Die tat-
sachliche Betriebszeit hangt stark von Alter, Ladezustand, Typ des Akkupacks und Helligkeitseinstellung
des SkyPanels ab.

Stromquelle
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DMX

Fir die Steuerung des SkyPanels per DMX benétigen Sie eine DMX-Datenverbindung.

Das SkyPanel ist mit 5-poligen, verriegelbaren XLR-Verbindern fir den DMX-Datenein- und -ausgang aus-
gestattet. Die XLR-Verbinder sind wie folgt belegt:

Pin 1 = Masse

Pin 2 = DMX Data 1 - (cold)
Pin 3 = DMX Data 1 + (hot)
Pin 4 = DMX Data 2 - (cold)
Pin 5 = DMX Data 2 + (hot).

Die Pins 4 und 5 der XLR-Verbinder des SkyPanels werden nicht verwendet. Die Pins des Ein- und Aus-
gangs sind miteinander verbunden.

Uberlasten Sie die Datenlinie nicht. Verbinden Sie hdchstens 32 Geréte in einer Linie miteinander. Je nach
Adressierung reicht der Adressraum einer Linie (512 Kanale) nicht fir alle Gerate der Installation. Fir die
unabhangige Steuerung der Gerate einer Linie muss jedem Geréat ein eigener Adressbereich zugewiesen
werden. Geraten, die sich identisch verhalten sollen, kann der selbe Adressbereich zugewiesen werden.

Wenn Sie mehr Geréate oder Gerategruppen unabhangig steuern wollen, bendtigen Sie zusatzliche DMX-
Linien.

Tipps zum Aufbau einer Datenverbindung

* Verwenden Sie abgeschirmte twisted-pair-Kabel, die der Norm RS-485 oder CAT 6 (Netzwerkleitung)
entsprechen.
24 AWG-Leitungen kdnnen fur Entfernungen bis zu 300 m verwendet werden. Fur groRere Distanzen
mussen dickere Leitungen und / oder Aufholverstarker eingesetzt werden.

* Um eine Datenlinie aufzuteilen, benétigen Sie DMX-Splitter. Wenn Sie die RDM-Funktionen nutzen, muss
der DMX-Splitter RDM-fahig sein.

* SchlieRen Sie die Datenlinie durch Montage eines Abschlusssteckers am Datenausgang des letzten Ge-
rats der Datenlinie ab. Der Abschlussstecker ist ein XLR-Stecker mit einem 120 Ohm / 0,25W- Wider-
stand zwischen den Pins 2 und 3. Bei Verwendung eines Splitters muss jede Datenlinie abgeschlossen
werden. Bei Nutzung der RDM-Funktionen muss die Datenlinie an beiden Seiten abgeschlossen werden.
Wenden Sie sich fur mehr Informationen bitte an lhren System-Spezialisten.

Anschluss der Datenleitung

+ SchlieRen Sie den Datenausgang der Steuerung an den 5-poligen Dateneingang (XLR-Stecker) des Sky-
Panels an.

* Verbinden Sie den Datenausgang des ersten Gerats mit dem Dateneingang des nachsten Gerats.
« Stecken Sie einen 120 Ohm Abschlussstecker in den Datenausgang des letzten Gerats jeder Datenlinie.



Fehlermeldungen

Code

Fehler

Abhilfe

E.003

Ubertemperatur Controller.
Die Status-LED leuchtet rot.

Scheinwerfer abkihlen lassen, bis die Status-LED
grun leuchtet. Dimmer kurz auf ,,0“ drehen, um die
Betriebsbereitschaft wieder herzustellen.

E.004

Ubertemperatur Light-Engine

Wie E.003

E.005

Fehler Stromversorgung

Die Stromversorgung ist fehlerhaft. Wenden Sie sich
an ARRI.

E.006

Speicherfehler

Achtung: Verlust der Kalibrierdaten der Light Engine.
Wenden Sie sich an ARRI.

E.007

Ungliltige Berechnung

Der Scheinwerfer kann weiter verwendet werden.

E.008

Unglltige Berechnung

Der Scheinwerfer kann weiter verwendet werden.

E.009

Ungliltige Berechnung

Der Scheinwerfer kann weiter verwendet werden.

E.010

Lifterfehler.

Um zu testen ob ein elektrischer Fehler vorliegt, den
Lifter auf LOW oder HI einstellen und priifen, ob er
sich zu drehen beginnt. Alle mechanischen Uberprii-
fungen, bzw. Reparaturen diirfen nur von einem Ser-
vice-Techniker durchgefiihrt werden.

E.01

Bedienteil nicht gefunden.

Funktioniert das Bedienteil, so kann der Fehler E.011
ignoriert werden.

Ist das Bedienteil dunkel (es leuchtet keine LED), kon-
taktieren Sie bitte ARRI.

E.012

Temperatursensor(en) defekt.

Differenzwerte NTC zu groR.

Einer oder mehrere Temperatursensoren sind defekt
bzw. die Abweichung der einzelnen NTC's bzw.
BNTC's ubersteigt 12° C Differenz. Wenden Sie sich
an den ARRI-Service.

E.013

Kalibrierdaten fehlerhaft.

Achtung: Verlust der Kalibrierdaten des Controllers.
Wenden Sie sich an ARRI.

E.014

Watchdog-Fehler erkannt

Der Scheinwerfer kann weiter verwendet werden.

E.015

Fehler LED-Kanal

Nach dem Test eines LED-Kanals ist ein Fehler aufge-
treten. Der Scheinwerfer kann weiter verwendet wer-
den.

E.016

Ubertemperatur Boost

Scheinwerfer abklhlen lassen, bis die Status-LED
grun leuchtet. Dimmer kurz auf ,,0“ drehen, um die
Betriebsbereitschaft wieder herzustellen.

E.017

Batteriespannung zu niedrig

Batteriespannung unter 20,5 V. Akkupack ersetzen
oder auf Netzbetrieb wechseln.

E.018

Fehler PWM-Treiber

Schalten Sie das Gerat aus und wieder an. Sollte der
Fehler bestehen bleiben, wenden Sie sich an den
ARRI-Service.

E.019

Diffusor entfernt

Der Diffusor wurde entfernt (nur RP-Version). Die
Schutzabschaltung der LEDs ist aktiv.

E.020

Update-Fehler

Fehler wahrend des Updates aufgetreten. Im Error-
Log finden Sie mehr Informationen, welche Kompo-
nente den Fehler verursacht hat.

E.021

Fehler im Dateisystem.

Fehler des Dateisystems der Flashdisk.

E.022

Missing Boost

Der Boost-Wandler konnte nicht identifiziert werden.
Schalten Sie das Gerat aus und wieder an. Sollte der
Fehler bestehen bleiben, wenden Sie sich an den
ARRI-Service

E.023

12V Missing

Schalten Sie das Gerat aus und wieder an. Sollte der
Fehler bestehen bleiben, wenden Sie sich an den
ARRI-Service

E.024

5V Missing

Schalten Sie das Gerat aus und wieder an. Sollte der
Fehler bestehen bleiben, wenden Sie sich an den
ARRI-Service

Tabelle 3: Fehlermeldungen

Fehlermeldungen
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c u
§ Technische Daten
(]
o
ﬁ Abmessungen und Gewicht, S30 Flachenleuchte
2 IOl o ot 133 mm
_g Breite. . . o 507 mm
8 HONE . . 342 mm (Bugel abgeklappt)
= Klauenabstand . ... ........ .. . . 344 mm /135"
Einschubmass flir ZUbehor. . . .. ... 344 mm /135"
Gewicht. . ... . 6,3 kg (ohne Bugel, mit Diffusor), 7,7 kg (man.), 9,5 kg (P.O.)
Abmessungen und Gewicht, S60 Flachenleuchte
Il . e 133 mm
Breite. . . 813 mm
HONE . . 342 mm (Bugel abgeklappt)
Klauenabstand . . ... ... 344 mm /135"
Einschubmass flr Zubehor. . . . ... .. 344 mm /135"
Gewicht. . . ... .. 10,6 kg (ohne Bugel, mit Diffusor), 12,6 kg (man.), 14,1 kg (P.O.)
Abmessungen, Gewicht, S120 Flachenleuchte
THE e .« o 133 mm
Breite. . . . 1467 mm (man.)
................................................................................ 1439 mm (P.O.)
HONE . . 347 mm (Bligel abgeklappt)
Klauenabstand . . ... .. ... . 344 mm/13.5¢
Einschubmass flir ZUbehor. . . .. ... ... 344 mm/13.5"
Gewicht. . ... ... .. . 12,9 kg (ohne Bligel, mit Diffusor), 16,5 kg (man.), 20,5 kg (P.O.)
Abmessungen und Gewicht, externes Netzteil
Il . o 383 mm
Breite. . .. 90 mm (S30), 190 mm (S60 / S120)
HORE . . 116 mm (S30), 90 mm (S60 / S120)
GeWiChE. . . 2,2 kg (S30), 3,7 kg (S60 / S120)
Leuchtmittel
157/ ARRI LED Lightengine
Typ. Lebensdauer L70 . .. ... e e 50.000 h
WeiRliCht . . . 2.800 K - 10.000 K (SkyPanel-C)
Weillicht. . . .. Farbtemperatur tiber Remote Phospor
.................................................................. Panele einstellbar (SkyPanel-RP
......................................................................... 2.600 K- 3.600 K (S-TT)
........................................................................ 5.000 K - 6.500 K (S-DT)
Farblicht . . ... . e RGBW Farbmischung (SkyPanel-C)
Farbwiedergabe . . . ... .. e typ. CRI >94
Grun-Magenta Punkt. . ... ... . e +/- 1 (full green bis full magenta,
.................................................................................. SkyPanel-C)
Optisches System
At Flachenleuchte mit Diffusorplatte (SkyPanel-C)
............................................................. Remote Phospor Panel (SkyPanel-RP)
Leuchtflache . . . ... .. 355 x 300 mm (b x h, S30)
....................................................................... 645 x 300 mm (b x h, S60)
..................................................................... 1290 x 300 mm (b x h, S120)
Dynamische Funktionen
DIMIMIET . . . elektronisch, 0 - 100%
Farbmischung . . . ... RGBW-Farbmischung
........................................................... (Farbton und -sattigung, nur SkyPanel-C)
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Steuerung und Programmierung

Kandle. . . ... .. 5-20 Kanale, abhangig von Typ und Modus
Einstellung und Adressierung . . . . . ... e Uber Geratemenii oder ALSM
DN O . L e ESTA DMX512A
RDM-NOIM . .o e ESTA DMX512A
ANl L e Version 4
SACN . L L ANSI E1.31
Firmware-Update . ........ ... .. ... . . . .. . . Uber USB-Schnittstelle, Netzwerk und ALSM
Konstruktion
Farbe. . . Blau/Silber oder Schwarz
GEhaAUSE . . ... Kunststoffgehause mit Aluminiumrahmen
SCNULZA . . . . IP 20
SCNULZKIASSE . . . . ]
Installation
Befestigung. .. ... .. 28 mm Zapfen oder 16 mm /28 mm Combo Pin
O ENtIEIUNG . . . oo e +/- 90°
Minimaler Freiraum um das Gerat . . . ... ... ... 0,5m
Min. Abstand zur beleuchten FIache. . . . . ... .. 1,0m

0.5m 0°C
max. 90° up %
tom [ [N\osm
L/

max. $0° down
0.5m

i e e i i is

Anschliisse
Gleichspannungseingang . . . . . .o vttt Neutrik® 3-poliger XLR-Verbinder
Anschluss AKKupack . . . ... ..o e Neutrik® 4-pol., verriegelbarer XLR-Verbinder
DMX-/RDM-Ein-/Ausgang. . . . . ... ..ot Neutrik® 5-pol., verriegelbare XLR-Verbinder
Ethernet-Anschluss. . .. ... ... . Neutrik® RJ45 EtherCON-Anschlussr
USB-ANSChIUSS . . . . oo USB-A
Anschlussdaten
SkyPanel
EiNgGangsspannUNg . . . ..o 48V DC
Max. Leitungslange zwischen Netzteil und Leuchte . . . . ... ... . .. . . i 15 m
Netzteil
NetZSPaNNUNG . . . ..o 110-240V ~, 50/ 60 Hz (nom.)
SPANNUNGSAUSTANG .« . o o v v ettt ettt e e e e e e e 48 V Gleichstrom
Netzteil . ... e Automatisch anpassendes Schaltnetzteil

Typische Leistungsaufnahme

230V, B0 Hz . .o 210 W nom. (SkyPanel S30)
..................................................................... 420 W nom. (SkyPanel S60)
.................................................................... 400 W nom. (SkyPanel S120)
o7 13 () >0,9

Messwerte bei Nominalspannung ermittelt.
Mégliche Abweichung +/- 10%

Gerauschpegel
35° C Umgebungstemperatur . . . . ... .. e < 20dB(A)
45° C Umgebungstemperatur . . . ... ... e < 30dB(A)
Temperaturen
Minimale Umgebungstemperatur (t5) . . .. .. ..ot -20° C
Maximale Umgebungstemperatur (t5). . .. .. ..ot 45° C

KOhIUNG. . . Leise, geregelte Lifterkiihlung

Technische Daten
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Zertifizierungen und
Konformitatserklarungen

International

Europa

IECEE CB Scheme Product Safety Certificate *
IECEE CB Scheme Product Safety Test Report 2

CE Declaration of Conformity *

ENEC Product Safety Certificate *
ENEC Product Safety Test Report 2
EMC Test Report 2

Human exposure to EMF Test Report 2

Vereinigtes Konigreich

UKCA Declaration of Conformity *

USA & Kanada

Japan

cNRTL Product Safety Certificate *
cNRTL Product Safety Test Report 2
FCC & IC EMC Test Report 2

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

The devices must be installed and used in strict accordance with the manufacturer's instructions as described in the user documen-
tation that comes with the product.

Note: 1. This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

2. Cet appareil est conforme aux CNR exemptes de licence d'Industrie Canada . Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes :

(1) Ce dispositif ne peut causer d'interférences ; et

(2) Ce dispositif doit accepter toute interférence , y compris les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de I'ap-
pareil.

The devices must be installed and used in strict accordance with the manufacturer's instructions as described in the user documen-
tation that comes with the product.

PSE Product Safety Test Certificate *
EMC Test Report 2

1. available on our Website
2: available on request



Bestellinformation

Alle Versionen enthalten

Passendes Netzteil
Schienenadapter fir SkyPanel Netzteil (aufler Center Mount)
Standard Diffusor (nur C-Version)

Alle manuellen Versionen enthalten zusatzlich

Bigel mit 16 mm /28 mm Combo Pin (man. Version)

Verbindungskabel 48 V= (XLR 3-polig), =3 m

PowerCON TRUE1 Netzkabel, | = 3 m mit Ianderspezifischem Netzstecker
Center Mount Yoke (Center Mount Version)

Alle P.O. Versionen enthalten zusatzlich

Stahlblgel mit 28 mm Zapfen

Verbindungskabel 48 V= (XLR 3-polig), | =1 m
PowerCON TRUE1 Netzkabel, | = 3 m mit offenen Enden
Stangenbedienung fir Drehen und Neigen

ARRI SkyPanel S$30-C

S30-C, MAN, blau/silber, Edison-Set . . ........... ... . . . . . e
S30-C, MAN, blau/silber, Schuko - Set. .. ... ... ... ... . . . . .
S30-C, MAN, blau/silber, China-Set . ........ ... ... ... . . . . .
S30-C, MAN, blau/silber, PSE Japan - Set. . ......... ... . . i
S30-C, P.O,, blau/silber,bareends-Set . . ......... ... ... . . . . ...
S30-C, P.O,,schwarz,bareends-Set. .. ......... ... ... . . . . . . . .

ARRI SkyPanel S30-RP

S30-RP, MAN, blau/silber, 3.200 K, Edison-Set. .. ............. ... ... ... .. .....
S30-RP, MAN, blau/silber, 3.200 K, Schuko-Set . ......... ... ... ... ... ... .. ....
S30-RP, MAN, blau/silber,3.200 K, China-Set. ... ............. ... ... ... . ... . ...
S30-RP, MAN, blau/silber, 3.200 K, PSE Japan-Set . ........... ... .. ... .......
S30-RP, P.O., blau/silber,3.200 K, bareends-Set . ......... ... ... .. .. ... . .....
S30-RP, P.O., schwarz,3.200 K, bareends-Set. .. ...... .. ... ... . .. . . . . . . .. . . ...
S30-RP, MAN, blau/silber,5.600 K, Edison. .. .............. .. i,
S30-RP, MAN, blau/silber,5.600 K, Schuko .. .......... .. ... .. i,
S30-RP, MAN, blau/silber,5.600 K, China . ........... ... ... .
S30-RP, MAN, blau/silber, 5.600 K, PSE Japan-Set . ........... ... .. ... .. .....
S30-RP, P.O., blau/silber,5.600 K, bareends-Set . ........... ... ... ... ... ... .....
S30-RP, P.O., schwarz,5.600 K, bareends-Set......... .. ... ... ... . . .. . . . ... ...

ARRI SkyPanel S60-C

S60-C, MAN, blau/silber, Edison-Set . . ... ... ... . . .. . . .
S60-C, MAN, blau/silber, Schuko - Set. . . ... ... .. . . . .
S60-C, MAN, blau/silber, China-Set . . ....... ... . . . .
S60-C, MAN, blau/silber, PSE Japan-Set........... ... ... ... . . ..
S60-C, P.O., blau/silber, bareends -Set . . ....... . ... .. ..
S60-C, P.O., schwarz, bareends - Set. . . ... ... .

ARRI SkyPanel S60-RP

S60-RP, MAN, blau/silber, 3.200 K, Edison-Set.......... ... ... ... .. ... .......
S60-RP, MAN, blau/silber, 3.200 K, Schuko-Set . ......... .. ... ... ... ... ........
S60-RP, MAN, blau/silber,3.200 K, China-Set ........... ... ... ... .. ............
S60-RP, MAN, blau/silber,3.200 K, PSE Japan-Set......... ... ... ... ... . ... ....
S60-RP, P.O., blau/silber,3.200 K, bareends-Set ...............................
S60-RP, P.O., schwarz,3.200K,bareends-Set.............. ... .......co......
S60-RP, MAN, blau/silber,5.600 K, Edison-Set . ......... .. ... ... ... ... . ...
S60-RP, MAN, blau/silber,5.600 K, Schuko-Set............ ... ... ... .. ... ......
S60-RP, MAN, blau/silber,5.600 K, China-Set .............. ... ... . .............
S60-RP, MAN, blau/silber,5.600 K, PSE Japan-Set......... ... ... ... ... . ... ....
S60-RP, P.O., blau/silber,5.600 K, bareends-Set ...............................
S60-RP, P.O., schwarz,5.600 K, bareends-Set............ ... ... ... .. ... .......

L0.0007711
L0.0007712
L0.0007713
L0.0012394
L0.0007714
L0.0007716

L0.0007717
L0.0007718
L0.0007720
L0.0012395
L0.0007721
L0.0007722
L0.0007723
L0.0007724
L0.0007725
L0.0012396
L0.0007726
L0.0007727

L0.0007063
L0.0007064
L0.0007065
L0.0012397
L0.0007066
L0.0007067

L0.0007068
L0.0007069
L0.0007070
L0.0012399
L0.0007071
L0.0007072
L0.0007073
L0.0007074
L0.0007075
L0.0012400
L0.0007076
L0.0007077
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S120-C, MAN, blau/silber, Edison - Set . . . ... ... . L0.0012956
S120-C, MAN, blau/silber, Schuko - Set. . . . ... ... . e L0.0012954
S120-C, MAN, blau/silber, China- Set . ... ... . ... .. . .. L0.0012957
S120-C, MAN, blau/silber, PSE, Japan - Set . . ... . e L0.0012955
S120-C, Center Mount, blau/silber, Edison - Set . ... ... . . . . . . L0.0012950
S120-C, Center Mount, blau/silber, Schuko - Set. . . ... ... .. . . . L0.0012948
S120-C, Center Mount, blau/silber, China-Set . . .. ... ... . . .. . . i L0.0012951
S120-C, Center Mount, blau/silber, PSE, Japan-Set .. ...... ... ... ... . . . . .. L0.0012949
S120-C, P.O., blau/silber, bare ends - Set . . . ... ... . e L0.0012953
S120-C, P.O., schwarz, bare ends - Set. . . . . ... ... e L0.0012952
S120-C, blau/silber, ohne Leitungund BUgel . . .. ... ... . L1.0009652
S120-C, schwarz, ohne Leitungund BUgel. . . ... ... .. L1.0009653
Zubehor fiir alle Versionen (S30-C / RP, S60-C / RP, S120-C)
Netzteil S30, blau/silber . . .. ... ... L2.0007735
Netzteil S30, sChwarz . . . ... .. e L2.0007886
Netzteil S60 / S120, blau/silber. . . . .. ... L2.0012491
Netzteil S60/ S120, sChwarz . .. ... .. e L2.0012492
Netzkabel, powerCON TRUE1, =3 m, Schuko ........ ... .. ... .. . . . . i L2.0007516
Netzkabel, powerCON TRUE1, =3 m, Edison . . . ... . . e L2.0007515
Netzkabel, powerCON TRUE1, =3 m, China. .. ... ... .. . . e i L2.0007514
Netzkabel, powerCON TRUE1, =3 m, 0. Stecker .. ... ... ... . i L2.0005974
Verbindungskabel 48 V=, XLR 3-pol., | = 0,5 m . ... ... . . L2.0007492
Verbindungskabel 48 V=, XLR 3-pol., | = 1 m. ... ... . L2.0007491
Verbindungskabel 48 V=, XLR 3-pol., | = 3 m. .. ... ... L2.0007493
Verbindungskabel 48 V=, XLR 3-pol., | =10 m. . ... ... . L2.0007494
Verbindungskabel 48 V=, XLR 3-pol., | =15 m. . ... ... . L2.0007860
Batterie-DC-Kabel, XLR 4-pol., [ = 0,5 M . . .. ... e L2.0008499
Batterie-DC-Kabel, XLR 4-pol., | = 3 M. .. ... . e L2.0008500
Batterieadapter flir Anton/Bauer. . . . ... ... L2.0008071
V-Mount Batterieadapter. . . ... ... . . e L2.0008070
Scheinwerferhalterung . .. .. ... L2.0008078
Scheinwerferhalterung (starr) . . . .. ... L2.0008080
Seitengriffe (1 Paar) . ... ... L2.0014136
Schienenadapter fir SkyPanel Netzteil .. ........ ... . . . . . . . L2.0008082
Superklemmenadapter fir SkyPanel Netzteil . . .. ... ... . . . . . . . L2.0006921

Zubehor fur die Lichtgestaltung finden Sie im ,SkyPanel Accessories Guide” und auf der ARRI Webseite.

Anderung ohne Ankiindigung vorbehalten. Die neuesten Spezifikationen und photometrischen Daten finden Sie auf www.arri.com
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